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(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δημοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1591/2006 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 24ης Οκτωβρίου 2006

για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 51/2006 όσον αφορά διατάξεις για σκάφη που ασκούν
λαθραία και άναρχη αλιεία στον βορειοανατολικό Ατλαντικό Ωκεανό

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2371/2002 του Συμβουλίου, της 20ής
Δεκεμβρίου 2002, για τη διατήρηση και τη βιώσιμη εκμετάλλευση
των αλιευτικών πόρων στο πλαίσιο της κοινής αλιευτικής πολι-
τικής (1), και ιδίως το άρθρο 20,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 51/2006 (2) καθορίζει για το 2006
και για ορισμένα αποθέματα ιχθύων και ομάδες αποθεμάτων
ιχθύων, τις αλιευτικές δυνατότητες και τους συναφείς όρους
στα κοινοτικά ύδατα και, για τα κοινοτικά σκάφη, σε άλλα
ύδατα όπου απαιτούνται περιορισμοί αλιευμάτων.

(2) Η επιτροπή αλιείας βορειοανατολικού Ατλαντικού (NEAFC)
διατύπωσε τον Φεβρουάριο του 2004 σύσταση όσον αφορά
τα σκάφη που διεξάγουν παράνομη, λαθραία και άναρχη
(ΠΛΑ) αλιεία. Τον Μάιο του 2006 η NEAFC διατύπωσε
σύσταση για τροποποίηση των διατάξεων σχετικά με την
ΠΛΑ αλιεία. Σκάφη που επιβεβαιώθηκε ότι διεξήγαν παρά-
νομη, λαθραία και άναρχη αλιεία, δεν επιτρέπεται να εισέρ-
χονται σε κοινοτικά λιμάνια. Θα πρέπει να εξασφαλισθεί η
ενσωμάτωση της εν λόγω σύστασης στην κοινοτική έννομη
τάξη.

(3) Θα πρέπει συνεπώς να τροποποιηθεί αναλόγως ο κανονισμός
(ΕΚ) αριθ. 51/2006,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το παράρτημα ΙΙΙ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 51/2006 αντικαθί-
σταται ως εξής:

«13. Σκάφη που ασκούν παράνομη, λαθραία και άναρχη αλιεία
στον βορειοανατολικό Ατλαντικό.

13.1. Η Επιτροπή ενημερώνει αμελλητί τα κράτη μέλη για τα
σκάφη που φέρουν τη σημαία μη συμβαλλόμενων μερών
της σύμβασης για την πολυμερή συνεργασία στον
βορειοανατολικό Ατλαντικό (η οποία στο εξής καλείται
“η σύμβαση”) τα οποία έχουν παρατηρηθεί να ασκούν
αλιευτικές δραστηριότητες στην ζώνη διακανονισμού της
σύμβασης και που έχουν συμπεριληφθεί από την επιτροπή
αλιείας βορειοανατολικού Ατλαντικού (NEAFC) σε προ-
σωρινό κατάλογο σκαφών που εικάζεται ότι υπονομεύουν
τις συστάσεις που έχουν θεσπιστεί στο πλαίσιο της σύμ-
βασης. Στα σκάφη αυτά εφαρμόζονται τα ακόλουθα
μέτρα:

α) τα σκάφη τα οποία εισέρχονται σε λιμένες, δεν επιτρέ-
πεται να εκφορτώνουν ή να μεταφορτώνουν στους
λιμένες αυτούς και πρέπει να επιθεωρούνται από τις
αρμόδιες αρχές. Οι επιθεωρήσεις αυτές περιλαμβάνουν
τα έγγραφα των σκαφών, τα ημερολόγια, τα αλιευτικά
εργαλεία, τα αλιεύματα επί του σκάφους, καθώς και
οποιοδήποτε άλλο θέμα που αφορά τις δραστηριό-
τητες του σκάφους στην περιοχή διακανονισμού της
NEAFC. Οι πληροφορίες σχετικά με το πόρισμα των
επιθεωρήσεων διαβιβάζονται αμελλητί στην Επιτροπή·

β) αλιευτικά σκάφη, σκάφη υποστήριξης, σκάφη ανεφο-
διασμού, μητρικά σκάφη και φορτηγά σκάφη που
φέρουν τη σημαία κράτους μέλους, δεν πρέπει κατ’
ουδένα τρόπο να προσφέρουν υπηρεσίες στα εν
λόγω σκάφη ούτε να συμμετέχουν σε οποιαδήποτε
μεταφόρτωση ή κοινές αλιευτικές εργασίες με τα εν
λόγω σκάφη·

γ) τα σκάφη δεν επιτρέπεται να παραλαμβάνουν σε
λιμένες εφόδια, καύσιμα ή να δέχονται άλλες υπηρε-
σίες.

EL26.10.2006 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 296/1

(1) ΕΕ L 358 της 31.12.2002, σ. 59.
(2) ΕΕ L 16 της 20.1.2006, σ. 1.



13.2. Τα σκάφη που έχουν εγγραφεί από την επιτροπή αλιείας
βορειοανατολικού Ατλαντικού (NEAFC) στον κατάλογο
σκαφών που έχει επιβεβαιωθεί ότι έχουν ασκήσει παρά-
νομη, λαθραία και άναρχη αλιεία (σκάφη ΠΛΑ) απαριθ-
μούνται στο προσάρτημα 4. Εκτός των μέτρων που ανα-
φέρονται στο σημείο 13.1 στα εν λόγω σκάφη επιβάλλο-
νται και τα ακόλουθα μέτρα:

α) απαγορεύεται στα σκάφη ΠΛΑ ο κατάπλους σε κοινο-
τικούς λιμένες·

β) τα σκάφη ΠΛΑ δεν επιτρέπεται να αλιεύουν σε κοινο-
τικά ύδατα και απαγορεύεται να ναυλώνονται·

γ) απαγορεύονται οι εισαγωγές αλιευμάτων που προέρχο-
νται από σκάφη ΠΛΑ·

δ) τα κράτη μέλη δεν χορηγούν τη σημαία τους σε
σκάφη ΠΛΑ και ενθαρρύνουν τους εισαγωγείς, μετα-
φορείς και άλλους ενδιαφερόμενους κλάδους να απέ-
χουν από διαπραγματεύσεις και από μεταφορτώσεις
αλιευμάτων που έχουν αλιευθεί από τα εν λόγω
σκάφη.

13.3. Η Επιτροπή τροποποιεί τον κατάλογο των σκαφών ΠΛΑ
σύμφωνα με τον κατάλογο ΠΛΑ της NEAFC το συντο-
μότερο μετά την έκδοση νέου καταλόγου ΠΛΑ από τη
NEAFC.»

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και εφαρμόζεται άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Λουξεμβούργο, 24 Οκτωβρίου 2006.

Για το Συμβούλιο

Ο Πρόεδρος

J. KORKEAOJA
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1592/2006 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 25ης Οκτωβρίου 2006

για καθορισμό των κατ' αποκοπή τιμών κατά την εισαγωγή για τον καθορισμό της τιμής εισόδου
ορισμένων οπωροκηπευτικών

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 3223/94 της Επιτροπής, της
21ης Δεκεμβρίου 1994, σχετικά με τις λεπτομέρειες εφαρμογής
του καθεστώτος κατά την εισαγωγή οπωροκηπευτικών (1), και
ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 1,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρμογή των απο-
τελεσμάτων των πολυμερών εμπορικών διαπραγματεύσεων
του Γύρου της Ουρουγουάης, προβλέπει τα κριτήρια για
τον καθορισμό από την Επιτροπή των κατ' αποκοπή τιμών
κατά την εισαγωγή από τρίτες χώρες, για τα προϊόντα και τις
περιόδους που ορίζονται στο παράρτημά του.

(2) Σε εφαρμογή των προαναφερθέντων κριτηρίων, οι
κατ' αποκοπή τιμές κατά την εισαγωγή πρέπει να καθορι-
στούν, όπως αναγράφονται στο παράρτημα του παρόντος
κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Οι κατ' αποκοπή τιμές κατά την εισαγωγή που αναφέρονται στο
άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθορίζονται όπως
αναγράφονται στον πίνακα που εμφαίνεται στο παράρτημα.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 26 Οκτωβρίου 2006.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 25 Οκτωβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Jean-Luc DEMARTY

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και
Αγροτικής Ανάπτυξης
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής, της 25ης Οκτωβρίου 2006, για τον καθορισμό των κατ' αποκοπή τιμών κατά την
εισαγωγή για τον καθορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών

(EUR/100 kg)

Κωδικός ΣΟ Κωδικός τρίτης χώρας (1) Κατ' αποκοπή τιμή κατά την εισαγωγή

0702 00 00 052 63,1
096 28,0
204 40,7
999 43,9

0707 00 05 052 106,9
204 42,1
999 74,5

0709 90 70 052 86,8
204 41,2
999 64,0

0805 50 10 052 64,4
388 64,2
524 56,1
528 57,1
999 60,5

0806 10 10 052 87,0
400 192,3
508 330,8
999 203,4

0808 10 80 388 81,2
400 134,8
800 141,0
804 153,2
999 127,6

0808 20 50 052 109,2
400 199,1
720 59,1
999 122,5

(1) Ονοματολογία των χωρών που καθορίζεται από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 750/2005 της Επιτροπής (ΕΕ L 126 της 19.5.2005, σ. 12).
Ο κωδικός «999» αντιπροσωπεύει «άλλες καταγωγές».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1593/2006 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 25ης Οκτωβρίου 2006

για προκήρυξη της δημοπρασίας αριθ. 58/2006 ΕΚ για την πώληση αλκοόλης οινικής προέλευσης για
νέες βιομηχανικές χρήσεις

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συμβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, περί κοινής οργανώσεως της αμπελοοινικής
αγοράς (1), και ιδίως το άρθρο 33,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1623/2000 της Επιτροπής, της
25ης Ιουλίου 2000, για τον καθορισμό των λεπτομερειών
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 περί
κοινής οργανώσεως της αμπελοοινικής αγοράς όσον αφορά
τους μηχανισμούς της αγοράς (2), καθορίζει μεταξύ άλλων
τις λεπτομέρειες εφαρμογής που αφορούν τη διάθεση των
αποθεμάτων αλκοόλης που έχουν συσταθεί μετά τις αποστά-
ξεις που αναφέρονται στα άρθρα 27, 28 και 30 του κανο-
νισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 και κατέχονται από τους
οργανισμούς παρεμβάσεως.

(2) Πρέπει να προβούμε σύμφωνα με το άρθρο 80 του κανονι-
σμού (ΕΚ) αριθ. 1623/2000 σε δημοπρασίες για την
πώληση αλκοόλης οινικής προέλευσης για νέες βιομηχανικές
χρήσεις, προκειμένου να περιοριστούν τα αποθέματα κοινο-
τικής οινικής αλκοόλης και να επιτραπεί η υλοποίηση στην
Κοινότητα βιομηχανικών σχεδίων περιορισμένης έκτασης ή η
μεταποίηση σε εμπορεύματα που προορίζονται για εξαγωγή
για βιομηχανικούς σκοπούς. Η κοινοτική οινική αλκοόλη
έχει αποθεματοποιηθεί από τα κράτη μέλη και αποτελείται
από ποσότητες που προέρχονται από τις αποστάξεις που
αναφέρονται στα άρθρα 27, 28 και 30 του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 1493/1999.

(3) Μετά την 1η Ιανουαρίου 1999 και δυνάμει του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 2799/98 του Συμβουλίου, της 15ης Δεκεμβρίου
1998, για τη θέσπιση του νέου γεωργονομισματικού καθε-
στώτος του ευρώ (3), οι τιμές προσφοράς και οι εγγυήσεις
πρέπει να εκφράζονται σε ευρώ και οι πληρωμές πρέπει να
πραγματοποιούνται σε ευρώ.

(4) Πρέπει να καθορισθούν οι ελάχιστες τιμές για την υποβολή
των προσφορών, διαφοροποιημένες ανάλογα με την κατηγο-
ρία της τελικής χρήσης.

(5) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης οίνων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Με τη δημοπρασία αριθ. 58/2006 ΕΚ, πωλείται αλκοόλη οινικής
προέλευσης για νέες βιομηχανικές χρήσεις. Η αλκοόλη προέρχεται
από τις αποστάξεις που αναφέρονται στα άρθρα 27, 28 και 30 του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 και κατέχεται από το γαλλικό
οργανισμό παρεμβάσεως.

Ο όγκος που αφορά η πωλούμενη αλκοόλη ανέρχεται σε 100 000
εκατόλιτρα αλκοόλης 100 % vol. Οι αριθμοί των δεξαμενών
(cuves), οι τόποι αποθήκευσης και ο όγκος της αλκοόλης 100 %
vol που περιέχονται σε καθεμία από τις δεξαμενές αυτές περιλαμ-
βάνονται στο παράρτημα.

Άρθρο 2

Η πώληση γίνεται σύμφωνα με τις διατάξεις των άρθρων 79, 81,
82, 83, 84, 85, 95, 96, 97, 100 και 101 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 1623/2000 και του άρθρου 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
2799/98.

Άρθρο 3

1. Οι προσφορές υποβάλλονται στον σχετικό οργανισμό παρέμ-
βασης που κατέχει την εν λόγω αλκοόλη:

Viniflhor-Libourne, délégation nationale
17, avenue de la Ballastière, boîte postale 231
F-33505 Libourne Cedex
Τηλ. (33-5) 57 55 20 00
Τέλεξ 57 20 25
Φαξ (33-5) 57 55 20 59

ή αποστέλλονται στη διεύθυνση του εν λόγω οργανισμού με συστη-
μένη επιστολή.

2. Οι προσφορές εσωκλείονται σε σφραγισμένο φάκελο που
φέρει την ένδειξη «Υποβολή — δημοπρασία για νέες βιομηχανικές
χρήσεις αριθ. 58/2006 ΕΚ», ο οποίος εσωκλείεται σε φάκελο που
φέρει τη διεύθυνση του σχετικού οργανισμού παρέμβασης.
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(1) ΕΕ L 179 της 14.7.1999, σ. 1. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2165/2005 (ΕΕ L 345 της
28.12.2005, σ. 1).

(2) ΕΕ L 194 της 31.7.2000, σ. 45. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1221/2006 (ΕΕ L 221 της
12.8.2006, σ. 3).

(3) ΕΕ L 349 της 24.12.1998, σ. 1.



3. Οι προσφορές πρέπει να περιέλθουν στον σχετικό οργανισμό
παρέμβασης το αργότερο στις 10 Νοεμβρίου 2006 στις 12:00
(ώρα Βρυξελλών).

4. Κάθε προσφορά πρέπει να συνοδεύεται από την απόδειξη
συστάσεως, στον σχετικό οργανισμό παρέμβασης που κατέχει την
εν λόγω αλκοόλη, εγγυήσεως συμμετοχής 4 ευρώ ανά εκατόλιτρο
αλκοόλης σε 100 % vol.

Άρθρο 4

Οι ελάχιστες τιμές για τις οποίες μπορούν να υποβληθούν προ-
σφορές ανέρχονται σε 11 ευρώ ανά εκατόλιτρο αλκοόλης σε
100 % vol, που προορίζεται για την παρασκευή αρτοποιητικής
ζύμης, σε 36,5 ευρώ ανά εκατόλιτρο αλκοόλης σε 100 % vol,
που προορίζεται για την παρασκευή χημικών προϊόντων του
τύπου αμίνες και χλωράλη για την εξαγωγή, 42,5 ευρώ ανά εκα-
τόλιτρο αλκοόλης σε 100 % vol, που προορίζεται για την παρα-
σκευή eau de Cologne για την εξαγωγή, και σε 17 ευρώ ανά
εκατόλιτρο αλκοόλης σε 100 % vol, που προορίζεται για άλλες
βιομηχανικές χρήσεις.

Άρθρο 5

Οι διαδικασίες που αφορούν τη δειγματοληψία έχουν καθορισθεί
στο άρθρο 98 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1623/2000. Η τιμή των
δειγμάτων ανέρχεται σε 10 ευρώ ανά λίτρο.

Ο οργανισμός παρέμβασγς παρέχει οποιαδήποτε χρήσιμη πληροφο-
ρία όσον αφορά τα χαρακτηριστικά των πωλουμένων αλκοολών.

Άρθρο 6

Η εγγύηση ορθής εκτελέσεως ανέρχεται στο ποσό των 30 ευρώ ανά
εκατόλιτρο αλκοόλης σε 100 % vol.

Άρθρο 7

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 25 Οκτωβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Mariann FISCHER BOEL

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΔΗΜΟΠΡΑΣΙΑ ΑΛΚΟΟΛΗΣ ΓΙΑ ΝΕΕΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ αριθ. 58/2006 ΕΚ

Τόπος αποθεματοποίησης, όγκος και χαρακτηριστικά της πωλούμενης αλκοόλης

Κράτος μέλος Τόπος αποθεματοποίησης
Αριθμός

δεξαμενών

Όγκος σε εκατό-
λιτρα αλκοόλης
100 % vol

Αναφορά σε
άρθρο του κανο-
νισμού (ΕΚ) αριθ.
1493/1999

Τύπος αλκοόλης
Αλκοολικός τίτλος

(σε % vol)

ΓΑΛΛΙΑ Viniflhor — Longuefuye
F-53200 Longuefuye

3 990 30 Ακατέργαστη + 92

3 7 350 30 Ακατέργαστη + 92

10 12 220 30 Ακατέργαστη + 92

3BIS 12 700 27 Ακατέργαστη + 92

13 22 700 27 Ακατέργαστη + 92

10 10 430 30 Ακατέργαστη + 92

Viniflhor —
Port-la-Nouvelle
Entrepôt d’alcool
Avenue Adolphe Turrel,
BP 62
F-11210 Port-la-Nouvelle

27 4 210 27 Ακατέργαστη + 92

39B 3 375 30 Ακατέργαστη + 92

39B 2 985 30 Ακατέργαστη + 92

14B 2 210 28 Ακατέργαστη + 92

14 9 950 27 Ακατέργαστη + 92

36 7 275 30 Ακατέργαστη + 92

36 1 330 30 Ακατέργαστη + 92

39 2 275 27 Ακατέργαστη + 92

Σύνολο 100 000
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1594/2006 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 25ης Οκτωβρίου 2006

περί καθορισμού του συντελεστή χορήγησης ο οποίος εφαρμόζεται στις αιτήσεις πιστοποιητικών
εξαγωγής για τα τυριά που πρόκειται να εξαχθούν στις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής κατά το

έτος 2007 βάσει ορισμένων ποσοστώσεων της ΓΣΔΕ

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συμβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα του
γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων (1),

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1282/2006 της Επιτροπής, της 17ης
Αυγούστου 2006, για καθορισμό των ειδικών λεπτομερειών εφαρ-
μογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συμβουλίου
όσον αφορά τα πιστοποιητικά εξαγωγής και τις επιστροφές κατά
την εξαγωγή στον τομέα του γάλακτος και των γαλακτοκομικών
προϊόντων (2), και ιδίως το άρθρο 25 παράγραφος 1,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1285/2006 της Επιτροπής (3) κινεί
τη διαδικασία χορήγησης πιστοποιητικών εξαγωγής για τα
τυριά που πρόκειται να εξαχθούν στις Ηνωμένες Πολιτείες
της Αμερικής κατά το 2007 βάσει των ποσοστώσεων της
ΓΣΔΕ που αναφέρονται στο άρθρο 23 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 1282/2006.

(2) Οι αιτήσεις πιστοποιητικών για ορισμένες ποσοστώσεις και
ομάδες προϊόντων υπερβαίνουν τις διαθέσιμες ποσότητες για
το έτος ποσόστωσης 2007. Πρέπει επομένως να καθορι-
στούν συντελεστές χορήγησης, όπως προβλέπεται στο
άρθρο 25 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1282/2006.

(3) Δεδομένης της προθεσμίας για την εφαρμογή της διαδικα-
σίας καθορισμού των εν λόγω συντελεστών, όπως προβλέπε-
ται στο άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1285/2006, ο
παρών κανονισμός πρέπει να τεθεί σε εφαρμογή το ταχύτερο
δυνατόν,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Οι αιτήσεις πιστοποιητικών εξαγωγής οι οποίες υποβάλλονται βάσει
του άρθρου 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1285/2006 γίνονται
αποδεκτές υπό τον όρο της εφαρμογής των συντελεστών χορήγησης
που καθορίζονται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 25 Οκτωβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Jean-Luc DEMARTY

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και
Αγροτικής Ανάπτυξης
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(1) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 48. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1913/2005 (ΕΕ L 307 της
25.11.2005, σ. 2).

(2) ΕΕ L 234 της 29.8.2006, σ. 4.
(3) ΕΕ L 235 της 30.8.2006, σ. 8.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Εξακρίβωση της ομάδας σύμφωνα με τις συμπληρωματικές
σημειώσεις του κεφαλαίου 4 της εναρμονισμένης δασμολο-

γικής ονοματολογίας των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμε-
ρικής

Εξακρίβωση ομάδας και
ποσόστωση

Ποσότητα διαθέσιμη για
το 2007
(σε τόνους)

Συντελεστής χορήγησης
που προβλέπεται στο

άρθρο 1
Αριθ. της
σημείωσης

Ομάδα

(1) (2) (3) (4) (5)

16 Not specifically provided for (NSPF) 16-Τόκιο 908,877 0,1553118

16-Ουρουγουάη 3 446,000 0,0996713

17 Blue Mould 17-Ουρουγουάη 350,000 0,0933333

18 Cheddar 18-Ουρουγουάη 1 050,000 0,3037799

20 Edam/Gouda 20-Ουρουγουάη 1 100,000 0,1593279

21 Italian type 21-Ουρουγουάη 2 025,000 0,0955189

22 Swiss or Emmenthaler cheese other
than with eye formation

22-Τόκιο 393,006 0,3459523

22-Ουρουγουάη 380,000 0,2900763

25 Swiss or Emmenthaler cheese with
eye formation

25-Τόκιο 4 003,172 0,3285379

25-Ουρουγουάη 2 420,000 0,3634190
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ΙΙ

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δημοσίευση)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 23ης Οκτωβρίου 2006

για την έγκριση της διάθεσης στην αγορά ελαίου φυτικής προέλευσης που περιέχει διακυλογλυκερόλη ως
νέου τροφίμου σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 258/97 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του

Συμβουλίου

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2006) 4971]

(Το κείμενο στην αγγλική γλώσσα ειναι το μόνο αυθεντικό)

(2006/720/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 258/97 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
και του Συμβουλίου της 27ης Ιανουαρίου 1997 (1), και ιδίως το
άρθρο 7,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Στις 17 Απριλίου 2002 η εταιρεία Archer Daniels Midland
Company (εφεξής «ADM») υπέβαλε αίτηση στις αρμόδιες
αρχές των Κάτω Χωρών για τη διάθεση στην αγορά ελαίου
φυτικής προέλευσης που περιέχει διακυλογλυκερόλη ως
νέου τροφίμου προς χρήση σε μαγειρικά έλαια, λιπαρά για
επάλειψη, σάλτσες σαλάτας, μαγιονέζες, ποτά προτεινόμενα
ως υποκατάστατα ενός ή περισσοτέρων γευμάτων της καθη-
μερινής δίαιτας, προϊόντα αρτοποιίας και προϊόντα τύπου
γιαουρτιού.

(2) Στις 20 Δεκεμβρίου 2002 οι αρμόδιες αρχές των Κάτω
Χωρών εξέδωσαν την αρχική τους έκθεση αξιολόγησης.
Στην εν λόγω έκθεση κατέληξαν στο συμπέρασμα ότι το
έλαιο φυτικής προέλευσης που περιέχει διακυλογλυκερόλη
είναι ασφαλές για κατανάλωση από τον άνθρωπο.

(3) Η Επιτροπή διαβίβασε την αρχική έκθεση αξιολόγησης σε
όλα τα κράτη μέλη στις 21 Ιανουαρίου 2003.

(4) Εντός της περιόδου των εξήντα ημερών που ορίζεται στο
άρθρο 6 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
258/97, διατυπώθηκαν αιτιολογημένες αντιρρήσεις για την
εμπορία του προϊόντος σύμφωνα με τη διάταξη αυτή.

(5) Η Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (ΕΑΑΤ),
στη γνώμη που εξέδωσε στις 2 Δεκεμβρίου 2004 σχετικά με
αίτηση της ADM για έγκριση του ελαίου φυτικής προέ-
λευσης που περιέχει διακυλογλυκερόλη (EnovaTM oil) (2),
κατέληξε στο συμπέρασμα ότι το εν λόγω έλαιο είναι
ασφαλές για κατανάλωση από τον άνθρωπο.

(6) Όσον αφορά την περιεκτικότητά του σε τρανς-λιπαρά οξέα,
η ΕΑΑΤ συνέστησε ότι θα έπρεπε να μειωθεί αυτή στο
επίπεδο των συμβατικών ελαίων φυτικής προέλευσης τα
οποία το νέο έλαιο προορίζεται να αντικαταστήσει, έτσι
ώστε αυτό να μην έχει μικρότερη διατροφική αξία για τον
καταναλωτή.

(7) Όσον αφορά τα ποτά που προτείνονται ως υποκατάστατα
ενός ή περισσότερων γευμάτων της καθημερινής δίαιτας,
ισχύει η οδηγία 89/398/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 3ης
Μαΐου 1989, για την προσέγγιση των νομοθεσιών των κρα-
τών μελών σχετικά με τα τρόφιμα που προορίζονται για
ειδική διατροφή (3).
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(1) ΕΕ L 43 της 14.2.1997, σ. 1. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 (ΕΕ L 284 της
31.10.2003, σ. 1).

(2) Γνώμη της επιστημονικής ομάδας για τα διαιτητικά προϊόντα, τη δια-
τροφή και τις αλλεργίες κατόπιν αιτήματος της Επιτροπής σχετικά με
αίτηση για τη διάθεση στην αγορά της ΕΕ του ελαίου Enova ως νέου
τροφίμου της 2.12.2004. Η γνώμη είναι διαθέσιμη προς ανάγνωση στον
ιστοχώρο της Ευρωπαϊκής Αρχής για την Ασφάλεια των Τροφίμων, επι-
στημονική ομάδα για τα διαιτητικά προϊόντα, τη διατροφή και τις αλλερ-
γίες.

(3) ΕΕ L 186 της 30.6.1989, σ. 27. Οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία
με την οδηγία 1999/41/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συμβουλίου (ΕΕ L 172 της 8.7.1999, σ. 38).



(8) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Το έλαιο φυτικής προέλευσης που περιέχει διακυλογλυκερόλη,
όπως προσδιορίζεται στο παράρτημα, μπορεί να διατεθεί στην
αγορά της Κοινότητας ως νέο τρόφιμο προς χρήση σε μαγειρικά
έλαια, λιπαρά για επάλειψη, σάλτσες σαλάτας, μαγιονέζες, ποτά
προτεινόμενα ως υποκατάστατα ενός ή περισσοτέρων γευμάτων
της καθημερινής δίαιτας, προϊόντα αρτοποιίας και προϊόντα τύπου
γιαουρτιού.

Άρθρο 2

Ο χαρακτηρισμός «έλαιο φυτικής προέλευσης που περιέχει διακυ-
λογλυκερόλη (τουλάχιστον 80 % διακυλογλυκερόλη)» πρέπει να

αναγράφεται στην επισήμανση του ίδιου του προϊόντος ή στον
κατάλογο των συστατικών των τροφίμων στα οποία εμπεριέχεται.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην ADM Kao LLC, 4666 East
Faries Parkway, Decatur, IL 62526, USA.

Βρυξέλλες, 23 Οκτωβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ ΤΟΥ ΕΛΑΙΟΥ ΦΥΤΙΚΗΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΕΙ ΔΙΑΚΥΛΟΓΛΥΚΕΡΟΛΗ

Ουσία/Παράμετρος Περιεκτικότητα

Κατανομή ακυλογλυκερόλης:

Διακυλογλυκερόλες (DAG) Τουλάχιστον 80 %

1,3-Διακυλογλυκερόλες (1,3-DAG) Τουλάχιστον 50 %

Τριακυλογλυκερόλες (TAG) Το πολύ 20 %

Μονοακυλογλυκερόλες (MAG) Το πολύ 5 %

Σύνθεση λιπαρών οξέων (MAG, DAG, TAG):

Ελαϊκό οξύ (C18:1) Μεταξύ 20 και 65 %

Λινελαϊκό οξύ (C18:2) Μεταξύ 15 και 65 %

Λινολενικό οξύ (C18:3) Το πολύ 15 %

Κεκορεσμένα λιπαρά οξέα Το πολύ 10 %

Λοιπά:

Οξύτητα Το πολύ 0,5 mg ΚΟΗ/g

Υγρασία και πτητικά συστατικά Το πολύ 0,1 %

Δείκτης υπεροξειδίων Το πολύ 1 meq/kg

Μη σαπωνοποιήσιμα Το πολύ 2 %

Τρανς-λιπαρά οξέα Το πολύ 1 %

MAG μονοακυλογλυκερόλες, DAG διακυλογλυκερόλες, TAG τριακυλογλυκερόλες

Τα συστατικά λιπαρών οξέων προέρχονται από εδώδιμα φυτικά έλαια, ιδίως από σογιέλαιο (Glycine max) ή κραμβέλαιο (Brassica campestris, Brassica
napus).
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 23ης Οκτωβρίου 2006

για την έγκριση της διάθεσης στην αγορά λυκοπενίου από Blakeslea trispora ως νέου συστατικού
τροφίμων σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 258/97 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του

Συμβουλίου

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2006) 4973]

(Το κείμενο στην ισπανική γλώσσα είναι το μόνο αυθεντικό)

(2006/721/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 258/97 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
και του Συμβουλίου της 27ης Ιανουαρίου 1997 σχετικά με τα νέα
τρόφιμα και τα νέα συστατικά τροφίμων (1), και ιδίως το άρθρο 7,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Στις 30 Οκτωβρίου 2003 η Vitatene Antibiotics SAU
υπέβαλε αίτηση στις αρμόδιες αρχές του Ηνωμένου Βασι-
λείου για τη διάθεση στην αγορά λυκοπενίου από Blakeslea
trispora ως νέου τροφίμου ή νέου συστατικού τροφίμων.

(2) Στις 6 Απριλίου 2004 ο αρμόδιος οργανισμός αξιολόγησης
τροφίμων του Ηνωμένου Βασιλείου εξέδωσε την αρχική του
έκθεση αξιολόγησης. Στην εν λόγω έκθεση κατέληγε στο
συμπέρασμα ότι οι προτεινόμενες χρήσεις του λυκοπενίου
από Blakeslea trispora είναι ασφαλείς για κατανάλωση από
τον άνθρωπο.

(3) Η Επιτροπή διαβίβασε την αρχική έκθεση αξιολόγησης σε
όλα τα κράτη μέλη στις 27 Απριλίου 2004.

(4) Εντός της προθεσμίας εξήντα ημερών που προβλέπεται στο
άρθρο 6 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 258/97
διατυπώθηκαν αιτιολογημένες αντιρρήσεις για την εμπορία
του προϊόντος δυνάμει της εν λόγω διάταξης.

(5) Κατά συνέπεια, στις 22 Νοεμβρίου 2004 ζητήθηκε η γνώμη
της Ευρωπαϊκής Αρχής για την Ασφάλεια των Τροφίμων
(ΕΑΑΤ).

(6) Στις 21 Απριλίου 2005 η ΕΑΑΤ εξέδωσε τη «γνώμη της
επιστημονικής ομάδας για τα διαιτητικά προϊόντα, τη δια-
τροφή και τις αλλεργίες κατόπιν αιτήματος της Επιτροπής
σχετικά με αίτηση για τη χρήση ελαιώδους εναιωρήματος
λυκοπενίου από Blakeslea trispora το οποίο περιέχει α-τοκο-
φερόλη ως νέου συστατικού τροφίμων».

(7) Στην εν λόγω γνώμη διατυπωνόταν το συμπέρασμα ότι τα
επίπεδα χρήσης του λυκοπενίου από Blakeslea trispora για τα
οποία υποβλήθηκε η αίτηση θα είχαν ως αποτέλεσμα πρό-
σθετη λήψη έως 2 mg/ημέρα. Διατυπωνόταν επίσης το
συμπέρασμα ότι η πρόσθετη αυτή λήψη δεν προκαλούσε
ανησυχία από την άποψη της ασφάλειας.

(8) Τα πρόσθετα τροφίμων που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής
της οδηγίας 89/107/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμ-
βρίου 1988, για την προσέγγιση των νομοθεσιών των κρα-
τών μελών σχετικά με τα πρόσθετα που μπορούν να χρησι-
μοποιούνται στα τρόφιμα τα οποία προορίζονται για ανθρώ-
πινη διατροφή (2), εξαιρούνται από το πεδίο εφαρμογής του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 258/97. Ως εκ τούτου, η απόφαση
αυτή δεν συνιστά έγκριση της χρήσης του λυκοπενίου από
Blakeslea trispora ως χρωστική τροφίμων.

(9) Βάσει της επιστημονικής αξιολόγησης, προκύπτει ότι το
λυκοπένιο από Blakeslea trispora σε αιώρημα που περιέχει
α-τοκοφερόλη είναι σύμφωνο με τα κριτήρια που θεσπίζο-
νται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
258/97.

(10) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Το λυκοπένιο από Blakeslea trispora όπως προσδιορίζεται στο
παράρτημα I, επιτρέπεται να διατεθεί στην αγορά της Κοινότητας
ως νέο συστατικό τροφίμων για χρήση σε τρόφιμα όπως προσδιο-
ρίζονται στο παράρτημα II.

Άρθρο 2

Η ονομασία «λυκοπένιο» εμφανίζεται στον κατάλογο των συστατι-
κών των τροφίμων που το εμπεριέχουν ή, εάν δεν υπάρχει κατά-
λογος συστατικών, στην επισήμανση του ίδιου του προϊόντος.
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Άρθρο 3

Η Vitatene Antibiotics SAU, μετά το πέρας τριών ετών από την έκδοση της παρούσας απόφασης, υποβάλλει στην
Επιτροπή δεδομένα σχετικά με τις ομάδες τροφίμων με λυκοπένιο από Blakeslea trispora τα οποία έχουν διατεθεί
στην αγορά της ΕΕ καθώς και τα σχετικά επίπεδα χρήσης του εν λόγω λυκοπενίου.

Άρθρο 4

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στη Vitatene Antibiotics SAU, Avd. de Antibioticos, 59-61, 24080 Leon,
Ισπανία.

Βρυξέλλες, 23 Οκτωβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ ΛΥΚΟΠΕΝΙΟΥ ΑΠΟ BLAKESLEA TRISPORA

Ορισμός

Το προϊόν λαμβάνεται, μετά από εκχύλιση και κρυστάλλωση, από ζύμωση του μύκητα Blakeslea trispora και παρέχεται ως
ελαιώδες εναιώρημα λυκοπενίου 5 % ή 20 % σε ηλιέλαιο υψηλού ελαϊκού οξέος, που περιέχει 1 %, επί των επιπέδων λυκοπενίου,
α-τοκοφερόλη. Το λυκοπένιο από Blakeslea trispora αποτελείται κατά ≥ 90 % από όλα τα trans ισομερή και κατά 1 % έως 5 %
από cis ισομερή του λυκοπενίου.

Προδιαγραφές

Χημική ονομασία

Λυκοπένιο

Αριθμός C.A.S.

502-65-8 (όλα τα trans ισομερή του λυκοπενίου)

Χημικός τύπος

C40H56

Συντακτικός τύπος

Μοριακό βάρος υπολογιζόμενο από το χημικό τύπο

536,85

Δοκιμασία

Όχι λιγότερο από 95 %

Καθαρότητα

Ιμιδαζόλιο: Το πολύ 1 mg/kg

Θειική τέφρα: Το πολύ 1 %

Άλλα καροτενοειδή: Το πολύ 5 %

Μυκοτοξίνες:

Αφλατοξίνη B1: Απουσία

Τριχοθεσίνη (T2): Απουσία

Οχρατοξίνη: Απουσία

Ζεαραλενόνη: Απουσία

Μικροβιολογία:

Μύκητες: Το πολύ 100/g

Ζυμομύκητες: Το πολύ 100/g

Σαλμονέλα: Απουσία σε 25 g

Escherichia coli: Απουσία σε 5 g

EL26.10.2006 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 296/15



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΧΡΗΣΕΙΣ ΤΟΥ ΛΥΚΟΠΕΝΙΟΥ ΑΠΟ BLAKESLEA TRISPORA

Ομάδα χρήσης Ανώτατο επίπεδο λυκοπενίου

Λιπαρά για επάλειψη 0,2 – 0,5 mg/100 g

Προϊόντα με βάση το γάλα και προϊόντα τύπου γάλακτος 0,3 – 0,6 mg/100 g

Αρτύματα, καρυκεύματα, μπαχαρικά, τουρσιά 0,6 mg/100 g

Μουστάρδα 0,5 mg/100 g

Σάλτσες 0,7 mg/100 g

Σούπες και μείγματα σούπας 0,6 mg/100 g

Ζάχαρη, κονσέρβες, είδη ζαχαροπλαστικής 0,5 mg/100 g
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 24ης Οκτωβρίου 2006

για έγκριση της διάθεσης στην αγορά του «κραμβελαίου με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες
ύλες» ως νέου συστατικού τροφίμων βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 258/97 του Ευρωπαϊκού

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2006) 4975]

(Το κείμενο στη γαλλική γλώσσα είναι το μόνο αυθεντικό)

(2006/722/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 258/97 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
και του Συμβουλίου, της 27ης Ιανουαρίου 1997, σχετικά με τα νέα
τρόφιμα και τα νέα συστατικά τροφίμων (1), και ιδίως το άρθρο 7,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Στις 24 Οκτωβρίου 2001 η εταιρεία Laboratoires Pharmas-
cience (με σημερινή επωνυμία Laboratoires Expanscience)
υπέβαλε αίτημα στις αρμόδιες αρχές της Γαλλίας για να
διαθέσει στην αγορά «κραμβέλαιο με υψηλή περιεκτικότητα
σε ασαπωνοποίητες ύλες» ως νέο συστατικό τροφίμων.

(2) Στις 8 Ιανουαρίου 2002 οι αρμόδιες αρχές της Γαλλίας
διαβίβασαν την αρχική τους έκθεση αξιολόγησης στην Επι-
τροπή. Η έκθεση κατέληγε στο συμπέρασμα ότι το «κραμβέ-
λαιο με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες ύλες»
προτεινόμενο ως συστατικό τροφίμων σε ημερήσια πρό-
σληψη 1,5 g ημερησίως, καθιστά δυνατή τη συμπλήρωση
της πρόσληψης βιταμίνης E και επίσης κατέληγε στο συμπέ-
ρασμα ότι τα επίπεδα φυτοστερόλης δεν ήταν επαρκή για τη
μείωση της χοληστεριναιμίας.

(3) Η Επιτροπή διαβίβασε την αρχική έκθεση αξιολόγησης σε
όλα τα κράτη μέλη στις 18 Φεβρουαρίου 2002.

(4) Εντός της περιόδου των 60 ημερών που ορίζεται στο άρθρο
6 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 258/97, δια-
τυπώθηκαν αιτιολογημένες αντιρρήσεις για την εμπορία του
προϊόντος σύμφωνα με τη διάταξη αυτή.

(5) Κατά συνέπεια, στις 30 Ιανουαρίου 2004, ζητήθηκε η
γνώμη της Ευρωπαϊκής Αρχής για την Ασφάλεια των Τρο-
φίμων (ΕΑΑΤ).

(6) Στις 6 Δεκεμβρίου 2005 η ΕΑΑΤ ενέκρινε τη «γνώμη της
επιστημονικής ομάδας για τα διαιτητικά προϊόντα, τη δια-
τροφή και τις αλλεργίες κατόπιν αιτήματος της Επιτροπής
σχετικά με “κραμβέλαιο με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπω-
νοποίητες ύλες” ως νέο συστατικό τροφίμων».

(7) Η γνώμη κατέληγε στο συμπέρασμα ότι το προτεινόμενο
επίπεδο ημερήσιας λήψης 1,5 g «κραμβελαίου με υψηλή
περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες ύλες» είναι ασφαλές.

(8) Αναγνωρίζεται ότι το «κραμβέλαιο με υψηλή περιεκτικότητα
σε ασαπωνοποίητες ύλες» στο προτεινόμενο επίπεδο χρήσης
των 1,5 g αποτελεί ασφαλή πηγή βιταμίνης Ε. Για την επι-
σήμανση και την παρουσίαση εφαρμόζεται η οδηγία
2002/46/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμ-
βουλίου, της 10ης Ιουνίου 2002, για την προσέγγιση των
νομοθεσιών των κρατών μελών περί των συμπληρωμάτων
διατροφής (2).

(9) Βάσει της επιστημονικής αξιολόγησης διαπιστώθηκε ότι το
«κραμβέλαιο με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες
ύλες» ικανοποιεί τα κριτήρια που καθορίζονται στο άρθρο
3 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 258/97.

(10) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Το «κραμβέλαιο με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες ύλες»,
όπως προσδιορίζεται στο παράρτημα, δύναται να διατεθεί στην
αγορά της Κοινότητας ως νέο συστατικό τροφίμων προς χρήση
σε συμπληρώματα διατροφής.

Άρθρο 2

Η μέγιστη ποσότητα «κραμβελαίου με υψηλή περιεκτικότητα σε
ασαπωνοποίητες ύλες» παρούσα σε μερίδα που προτείνεται για ημε-
ρήσια κατανάλωση από τον κατασκευαστή είναι 1,5 g.
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Άρθρο 3

Η ονομασία του νέου συστατικού τροφίμων θα είναι «εκχύλισμα κραμβελαίου».

Άρθρο 4

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα Laboratoires Expanscience, Siège Social, 10, Avenue de l’Arche,
F-92419 Courbevoie Cedex.

Βρυξέλλες, 24 Οκτωβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Προδιαγραφές του «κραμβελαίου με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες ύλες»

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

Το «κραμβέλαιο με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες ύλες», παράγεται μέσω απόσταξης σε κενό και είναι διαφορετικό
από το εξευγενισμένο κραμβέλαιο ως προς τη συγκέντρωση του ασαπωνοποίητου κλάσματος (1 g σε εξευγενισμένο κραμβέλαιο
και 9 g σε «κραμβέλαιο με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες ύλες»). Υπάρχει μια ελάχιστη μείωση των τριγλυκεριδίων
που περιέχουν μονοακόρεστα και πολυακόρεστα λιπαρά οξέα.

ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ

Ασαπωνοποίητες ύλες > 7 g/100 g

Τοκοφερόλες > 0,8 g/100 g
α- τοκοφερόλη (%) 30-50 %
γ- τοκοφερόλη (%) 50-70 %
δ- τοκοφερόλη (%) < 6 %

Στερόλες, τριτερπενικές αλκοόλες, μεθυλοστερόλες > 5 g/100 g

Λιπαρά οξέα σε τριγλυκερίδια

παλμιτικό οξύ 3-8 %
στεαρικό οξύ 0,8-2,5 %
ελαϊκό οξύ 50-70 %
λινελαϊκό οξύ 15-28 %
λινολενικό οξύ 6-14 %
ερουκικό οξύ < 2 %

Οξύτητα ≤ 6 mg KOH/g

Αριθμός υπεροξειδίων ≤ 10 mEq O2/kg

Σίδηρος (Fe) < 1 000 μg/kg

Χαλκός (Cu) < 100 μg/kg

Πολυκυκλικοί αρωματικοί υδρογονάνθρακες (ΠΑΥ) βενζo(α)
πυρένιο

< 2 μg/kg

Απαιτείται επεξεργασία με ενεργό άνθρακα για να εξασφαλίζεται ότι οι πολυκυκλικοί αρωματικοί υδρογονάνθρακες (ΠΑΥ) δεν
εμπλουτίζονται κατά την παραγωγή του «κραμβελαίου με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες ύλες».
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 24ης Οκτωβρίου 2006

για την έγκριση της διάθεσης στην αγορά «ελαίου φύτρων αραβοσίτου με υψηλή περιεκτικότητα σε
ασαπωνοποίητες ύλες» ως νέου συστατικού τροφίμων σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 258/97 του

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2006) 4980]

(Το κείμενο στη γαλλική γλώσσα είναι το μόνο αυθεντικό)

(2006/723/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 258/97 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
και του Συμβουλίου, της 27ης Ιανουαρίου 1997, σχετικά με τα νέα
τρόφιμα και τα νέα συστατικά τροφίμων (1), και ιδίως το άρθρο 7,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Στις 24 Οκτωβρίου 2001 η εταιρεία Laboratoires Pharmas-
cience (με σημερινή επωνυμία Laboratoires Expanscience)
υπέβαλε αίτηση στις αρμόδιες αρχές της Γαλλίας για τη
διάθεση στην αγορά ελαίου φύτρων αραβοσίτου με υψηλή
περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες ύλες ως νέου συστατικού
τροφίμων.

(2) Στις 8 Ιανουαρίου 2002, οι αρμόδιες αρχές της Γαλλίας
διαβίβασαν την αρχική τους έκθεση αξιολόγησης στην Επι-
τροπή. Η έκθεση κατέληγε στο συμπέρασμα ότι το έλαιο
φύτρων αραβοσίτου με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπωνο-
ποίητες ύλες, το οποίο προτείνεται ως συστατικό τροφίμων,
σε ημερήσια πρόσληψη 2 g, καθιστά δυνατή τη συμπλήρωση
της πρόσληψης βιταμίνης Ε· κατέληγε επίσης στο συμπέρα-
σμα ότι τα επίπεδα φυτοστερόλης δεν ήταν επαρκή για τη
μείωση της χοληστεριναιμίας.

(3) Η Επιτροπή διαβίβασε την αρχική έκθεση αξιολόγησης σε
όλα τα κράτη μέλη στις 18 Φεβρουαρίου 2002.

(4) Εντός της περιόδου των 60 ημερών που ορίζεται στο άρθρο
6 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 258/97, δια-
τυπώθηκαν αιτιολογημένες αντιρρήσεις για την εμπορία του
προϊόντος σύμφωνα με τη διάταξη αυτή.

(5) Κατά συνέπεια, ζητήθηκε η γνώμη της Ευρωπαϊκής Αρχής
για την Ασφάλεια των Τροφίμων (ΕΑΑΤ) στις 30 Ιανουαρίου
2004.

(6) Στις 6 Δεκεμβρίου 2005 η ΕΑΑΤ ενέκρινε τη «γνώμη της
επιστημονικής ομάδας για τα διαιτητικά προϊόντα, τη δια-

τροφή και τις αλλεργίες κατόπιν αιτήματος της Επιτροπής
σχετικά με το έλαιο φύτρων αραβοσίτου με υψηλή περιεκτι-
κότητα σε ασαπωνοποίητες ύλες ως συστατικό τροφίμων».

(7) Η γνώμη κατέληγε στο συμπέρασμα ότι το προτεινόμενο
επίπεδο ημερήσιας λήψης 2 g «ελαίου φύτρων αραβοσίτου
με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες ύλες» είναι
ασφαλές.

(8) Αναγνωρίζεται ότι το «έλαιο φύτρων αραβοσίτου με υψηλή
περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες ύλες» στο σκοπούμενο
επίπεδο ημερήσιας λήψης 2 g αποτελεί ασφαλή πηγή βιτα-
μίνης Ε. Για την επισήμανση και την παρουσίαση εφαρμόζε-
ται η οδηγία 2002/46/ΕΟΚ (2) του Ευρωπαϊκού Κοινοβου-
λίου και του Συμβουλίου για την προσέγγιση των νομοθε-
σιών των κρατών μελών περί των συμπληρωμάτων δια-
τροφής.

(9) Βάσει της επιστημονικής αξιολόγησης διαπιστώνεται ότι το
«έλαιο φύτρων αραβοσίτου με υψηλή περιεκτικότητα σε
ασαπωνοποίητες ύλες» πληροί τα κριτήρια που καθορίζονται
στο άρθρο 3 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
258/97.

(10) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Το «έλαιο φύτρων αραβοσίτου με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπω-
νοποίητες ύλες» που αναφέρεται στο παράρτημα μπορεί να διατεθεί
στην αγορά της Κοινότητας ως νέο συστατικό τροφίμων προς χρήση
σε συμπληρώματα διατροφής.

Άρθρο 2

Η μέγιστη ποσότητα «ελαίου φύτρων αραβοσίτου με υψηλή περιε-
κτικότητα σε ασαπωνοποίητες ύλες» που μπορεί να περιλαμβάνεται
στη μερίδα που προτείνει για ημερήσια κατανάλωση ο κατασκευα-
στής είναι 2 g.
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Άρθρο 3

Η ονομασία του νέου συστατικού τροφίμων είναι «εκχύλισμα ελαίου φύτρων αραβοσίτου».

Άρθρο 4

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην εταιρεία Laboratoires Expanscience, Siège Social, 10, Avenue de
l’Arche, F-92419 Courbevoie Cedex.

Βρυξέλλες, 24 Οκτωβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Προδιαγραφές του «ελαίου φύτρων αραβοσίτου με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες ύλες»

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

Το «έλαιο φύτρων αραβοσίτου με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες ύλες» παράγεται με υπό κενό απόσταξη και διαφέρει
από το εξευγενισμένο έλαιο φύτρων αραβοσίτου ως προς τη συγκέντρωση του ασαπωνοποίητου κλάσματος (1,2 g στο εξευ-
γενισμένο έλαιο φύτρων αραβοσίτου και 10 g στο «έλαιο φύτρων αραβοσίτου με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες
ύλες»).

ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ

Ασαπωνοποίητες ύλες > 9 g/100 g

Τοκοφερόλες ≥ 1,3 g/100 g
α-τοκοφερόλη (%) 10-25 %
β-τοκοφερόλη (%) < 3 %
γ-τοκοφερόλη (%) 68-89 %
δ-τοκοφερόλη (%) < 7 %

Στερόλες, τριτερπενικές αλκοόλες, μεθυλοστερόλες > 6,5g/100 g

Λιπαρά οξέα σε τριγλυκερίδια

Παλμιτικό οξύ 10-20 %
Στεατικό οξύ < 3,3 %
Ελαϊκό οξύ 20-42,2 %
Λινελαϊκό οξύ 34-65,6 %
Λινολενικό οξύ < 2 %

Οξύτητα ≤ 6 mg KOH/g

Αριθμός υπεροξειδίων ≤ 10 mEq O2/kg

Σίδηρος (Fe) < 1 500 μg/kg

Χαλκός (Cu) < 100 μg/kg

Πολυκυκλικοί αρωματικοί υδρογονάνθρακες (ΠΑΥ) Βενζo-α-
πυρένιο

< 2 μg/kg

Απαιτείται επεξεργασία με ενεργό άνθρακα για να εξασφαλίζεται ότι οι πολυκυκλικοί αρωματικοί υδρογονάνθρακες (ΠΑΥ) δεν
εμπλουτίζονται κατά την παραγωγή «ελαίου φύτρων αραβοσίτου με υψηλή περιεκτικότητα σε ασαπωνοποίητες ύλες».
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 25ης Οκτωβρίου 2006

για την κατάργηση της απόφασης 2004/262/ΕΚ σχετικά με ορισμένα μέτρα προστασίας όσον αφορά τους
εγγεγραμμένους σε μητρώα ίππους με προέλευση τη Νότιο Αφρική

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2006) 5020]

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2006/724/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 91/496/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 1991,
για τον καθορισμό των βασικών αρχών σχετικά με την οργάνωση
των κτηνιατρικών ελέγχων των ζώων προέλευσης τρίτων χωρών που
εισάγονται στην Κοινότητα και περί τροποποίησης των οδηγιών
89/662/ΕΟΚ, 90/425/ΕΟΚ και 90/675/ΕΟΚ (1), και ιδίως το
άρθρο 18 παράγραφος 7,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Η προσωρινή είσοδος και η εισαγωγή των εγγεγραμμένων σε
μητρώα ίππων από τη Νότιο Αφρική εγκρίθηκαν με την
απόφαση 2004/211/ΕΚ της Επιτροπής, της 6ης Ιανουαρίου
2004, για την κατάρτιση καταλόγου των τρίτων χωρών και
των περιοχών τους από τις οποίες τα κράτη μέλη εγκρίνουν
τις εισαγωγές ζώντων ιπποειδών και σπέρματος, ωαρίων και
εμβρύων ιπποειδών και για την τροποποίηση των αποφάσεων
93/195/ΕΟΚ και 94/63/ΕΚ (2), εφόσον πληρούνται ορι-
σμένες προϋποθέσεις.

(2) Η απόφαση 2004/262/ΕΚ της Επιτροπής, της 17ης Μαρ-
τίου 2004 σχετικά με ορισμένα μέτρα προστασίας όσον
αφορά τους εγγεγραμμένους σε μητρώα ίππους με προέ-
λευση τη Νότιο Αφρική (3) εκδόθηκε για να αντιμετωπιστεί
η εμφάνιση κρουσμάτων αφρικανικής πανώλης των ίππων σε
ίππους που εκτρέφονται εντός της ζώνης επιτήρησης για την
αφρικανική πανώλη των ίππων στο δυτικό τμήμα της επαρ-
χίας του Ακρωτηρίου (Cape Province).

(3) Το Μάρτιο του 2005, η Επιτροπή πραγματοποίησε κτηνια-
τρική αποστολή για την επιθεώρηση της υγείας των ζώων
στη Νότια Αφρική, και ιδίωςστο Δυτικό Ακρωτήριο
(Western Cape), ώστε να αξιολογήσει τα μέτρα που ελή-
φθησαν για την αντιμετώπιση των κρουσμάτων της αφρικα-

νικής πανώλης των ίππων. Από τις 28 Μαρτίου 2004 και
μετά δεν έχουν εμφανιστεί νέα κρούσματα της νόσου.

(4) Η Νότια Αφρική ενημέρωσε την Επιτροπή για το ικανοποιη-
τικό αποτέλεσμα της επιθεώρησης στην ευαίσθητη άγρια
πανίδα, η οποία ολοκληρώθηκε με στόχο να επιβεβαιωθεί
ότι ο ιός δεν κυκλοφορεί στην περιοχή αυτή.

(5) Επομένως, τα μέτρα προστασίας δεν πρέπει να εφαρμόζονται
πλέον, και η απόφαση 2004/262/ΕΚ πρέπει να καταργηθεί.

(6) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Καταργείται η απόφαση 2004/262/EK.

Άρθρο 2

Τα κράτη μέλη λαμβάνουν αμέσως και δημοσιεύουν τα αναγκαία
μέτρα για τη συμμόρφωση με την παρούσα απόφαση. Ενημερώνουν
αμέσως την Επιτροπή σχετικά.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 25 Οκτωβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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(Πράξεις εγκριθείσες δυνάμει του τίτλου V της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση)

ΑΠΟΦΑΣΗ 2006/725/ΚΕΠΠΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 17ης Οκτωβρίου 2006

για την εφαρμογή της κοινής δράσης 2005/557/ΚΕΠΠΑ σχετικά με την πολιτικοστρατιωτική δράση
στήριξης της Ευρωπαϊκής Ένωσης προς την αποστολή της Αφρικανικής Ένωσης στην περιοχή

Νταρφούρ του Σουδάν

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

την κοινή δράση 2005/557/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 18ης
Ιουλίου 2005, σχετικά με την πολιτικοστρατιωτική δράση στήριξης
της Ευρωπαϊκής Ένωσης προς την αποστολή της Αφρικανικής
Ένωσης στην περιοχή Νταρφούρ του Σουδάν (1), και ιδίως το
άρθρο 8 παράγραφος 1 δεύτερο εδάφιο, σε συνδυασμό με το
άρθρο 23 παράγραφος 2 της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή
Ένωση,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Το Συμβούλιο εξέδωσε, στις 11 Ιουλίου 2006, την απόφαση
2006/486/ΚΕΠΠΑ για την εφαρμογή της κοινής δράσης
2005/557/ΚΕΠΠΑ σχετικά με την πολιτικοστρατιωτική
δράση στήριξης της Ευρωπαϊκής Ένωσης προς την αποστολή
της Αφρικανικής Ένωσης στην περιοχή Νταρφούρ του Σου-
δάν (2), με την οποία παρατείνεται η χρηματοδότηση του
πολιτικού σκέλους αυτής έως τις 31 Οκτωβρίου 2006.

(2) Εν αναμονή της μετάβασης από την αποστολή της Αφρικα-
νικής Ένωσης στην επιχείρηση των Ηνωμένων Εθνών (ΗΕ)
σύμφωνα με το ψήφισμα 1706 (2006) του Συμβουλίου
Ασφαλείας των ΗΕ, το Συμβούλιο αποφάσισε, σύμφωνα με
το άρθρο 2 της απόφασης 2006/486/ΚΕΠΠΑ, και υπό το
πρίσμα της απόφασης του Συμβουλίου Ειρήνης και Ασφά-
λειας της Αφρικανικής Ένωσης της 20ής Σεπτεμβρίου 2006,
να συνεχίσει την πολιτικοστρατιωτική δράση στήριξης της
Ευρωπαϊκής Ένωσης προς την αποστολή της Αφρικανικής
Ένωσης στην περιοχή Νταρφούρ του Σουδάν, έως τις 31
Δεκεμβρίου 2006.

(3) Όσον αφορά το πολιτικό σκέλος, το Συμβούλιο θα πρέπει
να αποφασίσει αναλόγως τη χρηματοδότηση για τη συνέχιση
της εν λόγω δράσης στήριξης. Η χρηματοδότηση θα πρέπει
επίσης να καλύψει, αναλόγως των αναγκών, τις δαπάνες από
το ενδεχόμενο πρόσθετης μεταβατικής περιόδου πριν από τη
διαδοχή από τα Ηνωμένα Έθνη.

(4) Η δράση στήριξης θα διεξαχθεί υπό πλέγμα συνθηκών οι
οποίες ενδέχεται να επιδεινωθούν και είναι δυνατόν να
θίξουν τους στόχους της Κοινής Εξωτερικής Πολιτικής

και Πολιτικής Ασφαλείας (ΚΕΠΠΑ), όπως ορίζονται στο
άρθρο 11 της συνθήκης,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ:

Άρθρο 1

1. Το ποσό δημοσιονομικής αναφοράς το οποίο προορίζεται να
καλύψει τις δαπάνες που αφορούν την υλοποίηση του τμήματος ΙΙ
της κοινής δράσης 2005/557/ΚΕΠΠΑ από 1ης Νοεμβρίου 2006,
ανέρχεται σε 1 785 000 ευρώ.

2. Η διαχείριση των δαπανών που χρηματοδοτούνται από το
ποσό που ορίζεται στην παράγραφο 1, γίνεται σύμφωνα με τους
κανόνες και τις διαδικασίες που εφαρμόζει η Ευρωπαϊκή Κοινότητα
στον προϋπολογισμό, με την εξαίρεση ότι τυχόν προχρηματοδότηση
δεν παραμένει εις χείρας της Κοινότητας. Επιτρέπεται στους υπη-
κόους τρίτων χωρών να συμμετέχουν σε προκηρύξεις διαγωνισμών.

3. Οι δαπάνες είναι επιλέξιμες από 1ης Νοεμβρίου 2006.

Άρθρο 2

Το αργότερο έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006, θα πραγματοποιηθεί
αξιολόγηση των μεταβατικών μέτρων που απαιτείται να ληφθούν
μετά το τέλος της δράσης στήριξης της ΕΕ.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση παράγει αποτελέσματα από την ημερομηνία
έκδοσής της.

Άρθρο 4

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της
Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Λουξεμβούργο, 17 Οκτωβρίου 2006.

Για το Συμβούλιο

Ο Πρόεδρος

E. TUOMIOJA

ELL 296/24 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 26.10.2006

(1) ΕΕ L 188 της 20.7.2005, σ. 46.
(2) ΕΕ L 192 της 13.7.2006, σ. 30.
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